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IMPOTOKOIJI

KbM EBpoO-cpemi3eMHOMOpPCKOTO crOpasymeHHe 3a acomumupaHe Mexny EBpomeiickara obmmoct n
HelfHUTe TbpXKaBM WIEHKH, OT elHa cTpaHa, u PemyOrmmka JIuBaH, oT mpyra cTpaHa, 3a Ja ce B3eMe
npenBuI NpuchenMHABaHeTo Ha PenyOnuka Benrapust u Ha PymbHus kbM EBpomneiickus cbro3

KPAJICTBO BEJITUA,

PEITYBIIMKA BBITTAPUA,

YEIIKATA PEITYBJIMKA,

KPAJICTBO JAHMA,

(ENEPAITHA PEIMYBITUKA TEPMAHUS,

PEITYBIIMKA ECTOHMA,

VPTIAHIONA,

PEITYBITMKA TBPLINA,

KPAJICTBO MCITAHNA,

(OPEHCKATA PEITYBITUKA,

NTAJIMAHCKATA PEITYBJIVIKA,

PEITYBIIMKA KMITBP,

PEITYBITMKA JIATBUA,

PEITYBITMKA JIUTBA,

BEITMKOTO XEPLIOICTBO JTIOKCEMBYPT,

YHTAPUA,

PEITYBITMKA MAJITA,

KPAJICTBO HUIIEPTIAHIONA,

PEITYBIIMKA ABCTPUA,

PEITYBITMKA TIOJILIA,

TTOPTYTAJICKATA PEITYBJIVIKA,

PYMDbHU,

PEITYBITMKA CTIOBEHMA,

CJIOBALLIKATA PEITYBJIVKA,

PENYBJIVKA QUHITAHONA,

KPAJICTBO LLIBELINA,

OBEMHEHOTO KPAJICTBO M CEBEPHA VIPTIAHIINA,

Hapy4aHy Mo-HaTaThK ,IbpKasy — usieHKu Ha Cpro3a“, mpencrapnasany or Chera Ha EBponeiickns Cbios, u

EBPOITEVICKMAT CBIO3, HapuyaH no-mony ,Cbio3sr”, npencrasissad or Chsera Ha EBporeiickus cbio3 u ot EBponerickara
KOMMCHS,

OT €Ha CTpaHa, I
PEIYBJIVKA JIMBAH, HapuyaHa no-gony ,JIuBan®,

OT JIpyra CTpaHa,
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KATO VMAT MPEIBUI, ue EBpo-cpemm3eMHOMOPCKOTO CIIOpasyMmeHNe 3a acoumupane Mexiy Espomerickara ofumHOCT 1 HeltHuTe
IIbPKABY UIEHKM, OT e[Ha cTpaHa, u PeryOmuka JIusaw, or apyra crpasa ('), HapumyaHO mo-mony ,EBpo-cpemm3eMHOMOPCKOTO
criopasymenne”, Ge noxmucano B JTiokcem6ypr Ha 17 torn 2002 1. u Biese B cuta Ha 1 amput 2006 r;

KATO MIMAT TIPE[BUI, ue [ToroBopbT 3a mpuchenuHsBaneto Ha Penybrnyka Bomrapus u Ha PymbHMs kM EBpomeiickus cbio3 u
AKTBT KbM Hero Osixa mopmucany B JlrokceMOypr Ha 25 anpun 2005 r. u Bissoxa B cwia Ha 1 suyapu 2007 1

KATO WMMAT IIPEOBMI BpeMEHHOTO CIIOpa3yMeHMe 3a TbPrOBMs M CBbpP3aHMTE C TBPIoBMs BbIpocu Mexmy Eporeiickata
0OLIHOCT, OT efHa cTpaHa, u PenyOmyka JTneaH, ot mpyra crpaHa (), Bisaio B cwia Ha 1 Mapr 2003 1

KATO VIMAT TIPEfIBUTI, ue ChINIacHO uneH 6, maparpad 2 or AKTa 3a IPUCheMHSIBAHE, IPUCBEAMHABAHETO HA HOBY HOTOBAPSIILN
ce cTpaHM KbM EBpo-cpemnzeMHOMOpCKOTO criopasyMeHue TpsibBa ma Gble OIOOPEHO ChC CKITIOYBAHETO HA IPOTOKON KbM EBpo-
CPenM3eMHOMOPCKOTO CIIOPa3yMeHME;

KATO MMAT IIPEOBM, ue cbInacHo wieH 22 oT EBpo-cpenn3eMHOMOPCKOTO CIIOpa3yMeHMe ce ChCTOSIXa KOHCYNTAlUMy C Len Ha ce
TapaHTHpa, 4Ye ca B3eTV NpemBuy B3anMHute nHTepecu Ha Chrosa u Ha Jlusam;

CE JOTOBOPUXA 3A CIIEJHOTO:

Ynen 1

Peny6nuka Bbmrapust u PymbHUMS CTaBar [OroBapsiiy ce CTpaHy 10 EBPO-CPEny3eMHOMOPCKOTO CHOpasyMeHMe 3a acoLpypaHe
Mexny EBporieiickata 06IIHOCT 1 HeifHUTe ITbpKaBM UIEHKM, OT eIHA CTpaHa, 1 Pery6ruka JIuBaH, OT Ipyra CTpaHa, M CbOTBETHO
IIpMeMaT M B3eMaT MPEHBUI, MO ChUIVMS HAYMH KAaTO OCTAaHAINUTE [IbpXKaBu — wWieHKM Ha Cbl03a, TEKCTOBETE HA CIIOPa3yMEHUETO,
Ha CbBMECTHMTE NIEKIapaliuy, Ha eIHOCTPAHHUTE NEK/apaly M Ha pa3MeHMTe Ha MICMa.

[TbPBA TTIABA

VBMEHEHMUA KbM TEKCTA HA EBPO-CPEOIM3EMHOMOPCKOTO CIIOPA3YMEHME, BKITFOYMTEITHO HETOBUTE
TNPUTTOXKEHIA U ITPOTOKOJIN

Ynen 2
(TpaBuna 3a mpousxo)

IIporoxon 4 ce u3MeHs, KaKTo CIieNIBa:

1. Ynen 18, naparpad 4 ce 3aMeHsl, KaKTO CIeBa:
,Cepruduraru 3a mpykerne EUR. 1, n3manenn BrocrnencTsye, TpsiGa na ObOaT 3aBepeHN C COMH OT CIIELHNUTE M3Pa3m:
BG ,M3IANEH BIIOCJIEOCTBUE®
ES ,EXPEDIDO A POSTERIORI®
CS ,VYSTAVENO DODATECNE*

DA ,UDSTEDT EFTERFLGENDE*

DE ,NACHTRAGLICH AUSGESTELLT*
ET ,VALJA ANTUD TAGASIULATUVALT*
EL ,EKAO®EN EK TON YETEPON*

EN ,ISSUED RETROSPECTIVELY*

FR ,DELIVRE A POSTERIORI*

IT ,RILASCIATO A POSTERIORI*

LV IZSNIEGTS RETROSPEKTIVI“

LT ,RETROSPEKTYVUSIS ISDAVIMAS®

(') OBL143,30.5.2006 ., ctp. 2.
() OBL262,30.9.2002r., cTp. 2.
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,KIADVA VISSZAMENOLEGES HATALLYAL*
,MAHRUG RETROSPETTIVAMENT*
,AFGEGEVEN A POSTERIORI“
,WYSTAWIONE RETROSPEKTYWNIE*
LEMITIDO A POSTERIORI

,RILASCIATO A POSTERIORI*

,IZDANO NAKNADNO*

,VYDANE DODATOCNE*

,ANNETTU JALKIKATEEN®

,UTFARDAT I EFTERHAND*

a0 ks alal -

2. Ynen 19, maparpad 2 ce 3aMeHs1, KakTo CIiefisa:

,,Hy6HI/IKaTbT, M3OAneH MO0 TO3M HAuMH, TpH6Ba oa 6'])]16 3aBEPEH C €HA OT CIIEMHUTE TyMI:

BG
ES
CS
DA
DE
ET
EL
EN
FR
IT
Lv
LT
HU
MT
NL
PL
PT
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SL
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AR

JIYBIIMKAT*
,DUPLICADO*
,DUPLIKAT*
,DUPLIKAT*
,DUPLIKAT*
,DUPLIKAAT*
LANTITPAGO*
,DUPLICATE*
,DUPLICATA®
,DUPLICATO*
,DUBLIKATS*
,DUBLIKATAS*
,MASODLAT*
,DUPLIKAT*
,DUPLICAAT*
,DUPLIKAT*
,SEGUNDA VIA*
,DUPLICAT*
,DVOJNIK*
,DUPLIKAT*
,KAKSOISKAPPALE*

~DUPLIKAT*

- ° -

L S-SV K]
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3. Ilpunoxenue V ce 3aMeHs CbC CIEOHOTO:

JIPVTTOKEHME V

OEKITAPALIUS BbPXY DAKTYPA

[lexmapaumsita BbPXy (GaKTypa, UMiiTO TEKCT € NOCOYEH MO-HOMy, TpsAOBA 1a ce ChCTABM KATO Ce MMAT MpemBui GeleXXKuTe MoK
per. B cblIoTO BpeMe He ¢ HEOOXOMMMO [1a ce Bb3IPOM3BEXKIAT Te3u OerexKIL.
Bepciist Ha OBITapcku e3yk
VI3HOCHTEIIAT Ha MPOLyKTHTE, OOXBAHATH OT TO3M ITOKYMEHT (MUTHMUECKO paspemerye Ne ... (1)) meknapmpa, ue OCBEH KbIETO
€ OTOENISI3aHO [IPYTO, Te3 MPOIYKTH Ca C ... IpedepeHIManeH mpousxoxn ().
Bepcnst Ha MCTIAHCKY €31K
El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacién aduanera ne ... ().) declara que,
salvo indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial. ... ().
Bepcus Ha uewIky e3uK
Vyvozce vyrobki uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povoleni ... (')) prohlasuje, Ze kromé zfetelné oznacenych,
maji tyto vyrobky preferen¢ni pivod v ... ().
Bepcust Ha ATCKM €3UK
Eksporteren af varer, der er omfattet af naervaerende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erklarer, at
varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... ().
Bepcusi Ha HeMcKM e3MK
Der Ausfihrer (Erméchtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ... (!)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erklirt, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, priferenzbegiinstigte ... (}) Ursprungswaren sind.
Bepcust Ha eCTOHCKM €3UK
Kiesoleva dokumendiga hélmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr ... (!)) deklareerib, et need tooted
on ... (}) sooduspiritoluga, vilja arvatud juhul kui on selgelt niidatud teisiti.
Bepcust Ha rpbLKK €3UK
0 ebaywytag v mpoldvtey mou keAumTovial and To mapov Eyypago (adewa tehwveiou ur’ apw. ... (1)) dnhdver ot extdg
eav dnhavetat 6agac aANGG, Ta TPOIOVTA AUTA EVAL IPOTIUNOLAKNS KATAYywyNS ... (3.
Bepcust Ha aHrIMiiCKY e3MK
The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ... (!)) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... (?) preferential origin.
Bepcist Ha ppeHCKM €31k
L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére ne ... (*)) déclare que, sauf
indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... ().
Bepctst Ha MTANMAHCKY €3UK

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ... (') dichiara che, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (3
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Bepeust Ha aTBUICKY €3MK
To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ... (1), deklare, ka, iznemot tur, kur ir
citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir preferenciala izcelsme ... ().

Bepcust Ha NTUTOBCKM €3UK
Siame dokumente i$vardyty produkty eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ... () deklaruoja, kad, jeigu kitaip
nenurodyta, tai yra ... (%) preferencinés kilmés produktai.

Bepcus Ha yHrapcku esmk
A jelen okmdnyban szerepl druk exportdre (vimfelhatalmazdsi szdm: ... (")) kijelentem, hogy eltérd jelzés hidnydban
az druk kedvezményes ... (3 szdrmazdstak.

Bepcus Ha ManTuitckm esux
L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru ... (') jiddikjara li, hlief fejn
indikat b’'mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (3.

Bepcitst Ha HymepiaHICKy e3UK
De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... ('), verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (3.
Bepcus Ha moncku esuk
Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wiladz celnych nr ... () deklaruje, ze z wyjatkiem
gdzie jest to wyraznie okre$lone, produkty te majg ... (%) preferencyjne pochodzenie.
Bepcys Ha mopTyrancky esmk

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizacdo aduaneira n.o ... (")), declara que, salvo
expressamente indicado em contrdrio, estes produtos sdo de origem preferencial ... (3.

Bepcys Ha pyMBHCKM €3MK
Exportatorul produselor care fac obiectul acestui document (autorizatia vamald nr. ... (')) declard cd, exceptand cazul
in care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiald ... (%).

Bepcns Ha CIIOBEHCKM €3UK
Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st. ... () izjavlja, da, razen ¢e ni drugace
jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... (?) poreklo.

Bepcys Ha crioBamiky e3yk
Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo povolenia ... () vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych,
maju tieto vyrobky preferenény povod v ... ().

Bepcust Ha QUHCKY 31K

Tassd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ... (")) ilmoittaa, ettd ndima tuotteet ovat, ellei toisin ole
selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita (3).
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Bepcm{ Ha LIBEOCKN €3UK

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdind nr ... (!)) forsdkrar att dessa
varor, om inte annat tydligt markerats, har formansberittigande ... ursprung (%).

Bepcust Ha apaGeku e3yk

r—iJgJJ*?j‘C.—JJA‘):G:ﬁJl““MQ'QW‘JWCH
Cre Sladiall sda b «lld L_'GD\:LUJL T 32 pal Lo Ll ((1).......

K] PRSIy i S

(Tommue Ha M3HOCWTENS, OCBEH TOBA MMETO Ha
JIMLETO, KOETO TOIMCBA [eKIIapaiysTa, TpsiOBa 1a
Oblle MBIMCAHO UYETIIMBO)

(") Koraro meknmapauusita BbpXy $pakTypa € ChCTaBeHa OT OOOpEH M3HOCUTEN, Ha TOBA MSICTO Ce BIMCBA HOMEPHT HA paspelLiiy-
TENIHOTO Ha omoOperyst u3Hocuter. Korato mekmaparmsira BbpXy QakTypa He ce ChCTasi OT OJOOpEH M3HOCKTEN, IyMUTe B
CKOOM e MBIYCKAT MITM MSCTOTO Ce OCTaBsl HEIOITBITHEHO.

(%) Tocousa ce mpomsxomsT Ha mpomykTuTe. KoOrato mekmapaumsra BbpXy (akTypa ce OTHACS MBLSUIO WM YacTUYHO 3a
npoxykti ¢ mpomsxon ot Ceyra m Memwia mo cMMChIIa Ha wieH 37 OT MPOTOKOMA, M3HOCUTENST TPsiOBa SICHO [a Ii
I0COUN B IOKyMEHTa, Ha 6a3zata Ha KOWTO ce ChCTaBs HEKIApaLsiTa, Kato I 0003Haum cbe cumpona ,CM*.

(}) Tesu mamHm Morar ma GbEAT HPOIMYCHATH, aKO MHGOPMALMATA Ce CHIbPKA B CaMIS IOKYMEHT.

(*) B cryuante Korato He ce M3MCKBA MOMINC Ha M3HOCUTENS, OCBOOOXKIABAHETO OT MOMIUAC O3HAUaBa, ue HsMA HyXma ma ce
MOCOYBA ¥ MMETO Ha IOMNMMUCBAIINS.

BTOPA TJIABA

IPEXOIHU PA3IIOPEIEN
Ynen 3
(Moxa3aTerncrBa 3a NPOU3XOM U ANMUHUCTPATUBHO CHTPYTHUUECTBO)

1. Hoka3zarerncrpara 3a NMpousxof, HaIJIeXKHO M3dafeHn OT JIuBan mim OT HOBa Obp2KaBa 4YjieHKa B PAMKUTE Ha npe¢epeH-
LMaJIHUTE CIIOpa3yMeHMs WM Ha CAMOCTOATEITHUTE CHOI‘O]I6VI, npwiarann Mexny TAX, c€ IpueMarT B CbOTBETHUTE IbpKaBU
CbITIACHO HACTOALINA IIPOTOKOII, IpK YCIIOBUE Y€:

a) TPUIOOMBAHETO HA TAaKbB NPOM3XON BOMM [0 TPETUPAHE 10 MpedepeHIManHa Tapuda Bb3 OCHOBA Ha MEPKUTE 3 mpedepeH-
LMANHM Tapuy, KOUTO ce ChIbpKarT B EBpo-cpemyseMHOMOpcKoTO cropasymerme win B Cucremara Ha Cbiosa 3a oOuimre
nipedepeHLm;

6) JI0Ka3aTeJICTBATa 3a ITPOM3XOH M TPAHCIOPTHUTE JOKYMEHTM Ca M3HANE€HM HE IO-KbCHO OT JICHA IpenM JaTaTa Ha IpUCHEON-
HSBAHE;

B) TIOKAa3aTerICTBaTa 3a IIPOM3XO0I Ca IOoHageHM IO MUTHUYECKUTE OpraHu B paMKNUTE Ha YETVPU Mecela CII€T IaTtaTta Ha IPpUChEIN-
HsBaHE.
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Korato crokure ca TIeKIIapypaHu 3a BHOC B JIuBaH mnm HoBa IbpXKaBa 4YJIEHKa Npeny natata Ha NPUCHEOUHABAHETO CBITIACHO
npe(l)epeﬂumanHM CIIOpa3yMEHMs UM CAMOCTOATEITHN CHOTOH6I/I, npuiarain Mexmuy JIuBaH u Ta3yu HoBa ObpXKaBa YJICHKA I10 TOBa
BpeMeE, NOKAa3aTeJICTBOTO 3a IPOM3XOM, KOETO € M3IalEHO BIOCIIENCTBME CBINIACHO TE3U CIIOPAa3yMEHNS MU CHOFO]I6I/[, MOXe€ ChIIO
oa 61)]16 [IpUETO, IpN yCjoBue, 4e € npeaagcHo Ha MUTHUYCCKUTE BIIACTM B paMKUTE Ha NEPUON OT YCTUpU MECCla OT JaTaTa Ha
NPUCHENVNHABAHETO.

2. JluBaH M HOBMTE HbPKABM WICHKM MMAT IPABO [a 3ala3siT PaspeliCHIsITa, C KOMTO MM e OMil MpegocTaBeH CTaTyT Ha
,OIOOpEHN M3HOCUTENN" B PAMKHMTE HA HpeepeHLMANHY CIOpa3yMeHNs MM CAMOCTOSITENIHI CIIOTONOM, MPWIIATaHy MEXIY TAX,
TIpM yCITOBYE Ye:

a) TakaBa pasnopen6a ce ChIBPXA M B CIIOPa3yMEHMETO, CKIIIOUEHO MPEMy JaTaTa Ha NpUChenuHsBaHe Mexny JTusad u Cbio3a; u

6) 0[106peHl/lﬂT VIBHOCUTETI Npuiiara npapuiiata 3a Ipon3xomd, KOMTO Ca B CiJla ChITIaCHO TOBa CIIOpa3yMEHMeE.

Te3n paspelneHust ce TOIMEHST He IO-KbCHO OT €IHA TOAMHA CIIe[l 1aTaTa Ha NPUCHENMHSABAHE C HOBM PaspelleHus, M3HameHu
CBITIACHO ycroBysTa Ha CIIOpasyMeHNeTo.

3. VckaHmsra 3a MOCTEHBALIM TNPOBEPKM HA [OKA3aTeNCTBATA 33 MPOM3XOL, WM3NATeHNM ChINIACHO MpeepeHIManHuTe
CTOpa3yMeHNMs MM CAMOCTOSITENTHUTE CIIOTomOu, ynomeHatn B maparpagu 1 u 2, morat ga GbmaT MpencTaBeHM OT KOMIETEHTHNUTE
MUTHIYECKM OpraHy Ha JIvBaH Wy Ha HOBMTE IbPKaBU YIEHKM U ce MpuUeMaT OT Te3y OpraHM IO TpY TOIMHM CIiell U3[aBaHeTo
Ha ChOTBETHMS TOKYMEHT, [0Ka3Balll MPOM3XOMa.

Unen 4

(Croku B TpaH3UTEH pexuM)

1. Pasnopembure Ha EBpo-Cpemu3eMHOMOPCKOTO CIOpa3yMeHMe MOTar a ObaaT MpuiaraHy 3a CTOKM 3a M3HOC OT JIMBaH 3a
HSIKOSL OT HOBWTE [I'bPXKABM WICHKM WM OT €IHA OT HOBUTE IbPXKaBU WIEHKM 3a JIMBaH, KOUTO OTIOBAPAT Ha pasnopenbure Ha
IIPOTOKON 4 ¥ KOMTO KbM JIaTaTa Ha NPUCHEAMHABAHE NMPEMMHABAT TPaH3UTHO MIIM Ca OCTaBEHY 3a BPEMEHHO CbXPaHEHME B
MUTHMYECKY CKITall MM B CBOOOMHA 30Ha B JIMBAaH WM B CHOTBETHATA HOBA TbPXKaBa WIEHKA.

2. B rakusa crmyvayu Moxe Ia Oble IPeNoCTaBeHO NMpedepeHIIManHO TPeTUPaHe [IPU YCIOBHUe, Ue B PAMKMTE Ha YETHPU Mecela
CIIe[l JjaTaTa Ha NPUCHENVHABAHE, HA MUTHMYECKMTE OPTaHM Ha CTPaHATa BHOCHUTEIl Ce IPENCTaBM JOKA3aTENICTBO 3a IPOM3XOH,
U3JaNeHo ChC 3allHa [1aTa OT MUTHMYECKUTE OPTaHM Ha CTPaHATa M3HOCUTEIL.

OBLLN U 3AKITIOUMTEITHU PA3ITOPENBN

Ynen 5

BB BpB3Ka ¢ HAaCTOAWOTO pasmmpsibaHe Ha Cplo3a JIMBaH ce 3a7b/Xasa 1a He NOMIaBa OIUIAKBaHe, MCKaHe MM Ce3MpaHe, HUTO [1a
TIPOMEHST WM OTTEINIsE OTCTBIKM MO cwilata Ha uineHoe XXIV.6 u XXVIII or O6wmoro cropasymeHue 3a MUTAaTa M ThPrOBUSTA
(GATT) ot 1994 1.

Ynen 6

Hacrosmmsar npoToKon e HepasfenHa 4act oT EBpo-cpeu3eMHOMOPCKOTO CIIOPa3yMeHIE.

Ynen 7

1. Hacrosmmsr IIPpOTOKOII MOMJIEKM Ha O]IO6PCHI/IC ot Cpro3a, or CbBeTa Ha EBpOHCﬁCKI/IH Cbl03 OT MMETO Ha IObpKaBUTE
yjieHKM U oT JIMBaH B ChOTBETCTBUE C TEXHUTE npouenypu.

2. CrpaHure ce yBETOMSBAT B3aMMHO 3a NPUKITIOYBAHE HA CHOTBETHMTE MPOLENYpPHM, MocoueHNn B maparpad 1. MHcrpymenture
3a onoGpenne ce nerosupar B TenepanHust cexperapuar Ha CbBera Ha EBporierickust Chio3.
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Ynen 8

1. Hacrosmmar mpoTOKON BIM3a B CUNA Ha IbpBUSA [IEH OT IIbPBMA Mecell CJIe[l JaTaTa Ha MENO3MpaHe Ha IOCTEIHMS
VHCTPYMEHT 3a 0foOpeHye.

2. Hacrosmmsar npoToxon ce npunara BpemeHHo ot 1 auyapu 2007 r.

Ynen 9

Hacrosimmsr IPOTOKOII € CBhCTaB€H B Ba C]IHOO6P33HI/I €K3EeMINIsIpa Ha BCEKM OT OCI)I/IIII/IaJ'IHI/ITC €3y Ha Joropapsummre ce
CTpaHy, KaTO BCEKM €IMH OT T€3U TEKCTOBE € aBTEHTNYEH.

Ynen 10

TexcTsT Ha EBpO-cpeny3eMHOMOPCKOTO CIIOpasyMeHMe, BKITIOUNTENTHO MPUIIOKEHNUATA M NPOTOKONMTE, KOUTO Ca Hepas[ielHa 4acT
OT Hero, KakTo M TeKCTHT Ha 3aKIOUMTETHMS aKT M JEKIapalyuuTe, NPUIOKEHM KbM HEro, Ce M3OTBAT Ha ObIrapcku 1 Ha
PYMBHCKM €3VK, M Ca ChIIO TaKa aBTEHTMYHM, KAKTO M OPUTMHAIIHUTE TeKcToBe. ChBETHT 3a aCOLMMPAHE OHOOPSIBA Te3U TEKCTOBE.

ChbcTaBeHO B BprOKcen Ha OCeMHaIeceTyt I0HM JBe XMIISIM U TeTHaeceTa rofyHa.

Hecho en Bruselas, el dieciocho de junio de dos mil quince.

V Bruselu dne osmnéctého ¢ervna dva tisice patnact.

Udferdiget i Bruxelles den attende juni to tusind og femten.

Geschehen zu Briissel am achtzehnten Juni zweitausendfiinfzehn.

Kahe tuhande viieteistkiimnenda aasta juunikuu kaheksateistkiimnendal pdeval Briisselis.
Eywve otig Bpu&éheg, otic déka oktd louviou duo yihiadeg dexamévte.

Done at Brussels on the eighteenth day of June in the year two thousand and fifteen.
Fait a Bruxelles, le dix-huit juin deux mille quinze.

Sastavljeno u Bruxellesu osamnaestog lipnja dvije tisuce petnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi diciotto giugno duemilaquindici.

Brisele, divi tiikstosi piecpadsmita gada astonpadsmitaja jiinija.

Priimta du tiikstanciai penkiolikty mety birZelio astuoniolikta diena Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenotodik év junius havanak tizennyolcadik napjan.
Maghmul fi Brussell, fit-tmintax-il jum ta’ Gunju tas-sena elfejn u hmistax.

Gedaan te Brussel, de achttiende juni tweeduizend vijftien.

Sporzadzono w Brukseli dnia osiemnastego czerwca roku dwa tysigce pigtnastego.
Feito em Bruxelas, em dezoito de junho de dois mil e quinze.

Intocmit la Bruxelles la optsprezece iunie doud mii cincisprezece.

V Bruseli osemndsteho jina dvetisicpatndst.

V Bruslju, dne osemnajstega junija leta dva tiso¢ petnajst.

Tehty Brysselissd kahdeksantenatoista paivana kesikuuta vuonna kaksituhattaviisitoista.

Som skedde i Bryssel den artonde juni tjugohundrafemton.
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3a IbpXaBUTe-WIEHKU
Por los Estados miembros
Za ¢lenské staty
For medlemsstaterne
Fiir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpatn pekn
For the Member States
Pour les Etats membres
Za drzave Clanice
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda
Valstybiy nariy vardu
A tagéllamok részérdl
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten
W imieniu panstw Czlonkowskich
Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za Clenské staty
Za drzave Clanice
Jasenvaltioiden puolesta
For medlemsstaterna
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3a Pery6muka JInsau
Por la Reptiblica Libanesa
Za Libanonskou republiku

3a EBpomnelickust cbto3
Por la Unién Europea
Za Evropskou unii
For Den Europziske Union
Fiir die Européische Union
Euroopa Liidu nimel
T'a v Evpenaikn Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju
Per 'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurdpai Unid részérél
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie
W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eurdpsku tniu
Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen
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For Den Libanesiske Republik
Fiir die Libanesische Republik
Liibanoni Vabariigi nimel
Ta T Anpokpatia tou Aifavou
For the Republic of Lebanon
Pour la République libanaise
Za Libanonsku Republiku
Per la Repubblica del Libano
Libanas Republikas varda —
Libano Respublikos vardu
A Libanoni Koztdrsasag részérdl
Ghar-repubblika tal-Libanu
Voor de Republiek Libanon
W imieniu Republiki Libaniskiej
Pela Republica do Libano
Pentru Republica Libaneza
Za Libanonskd republiku
Za Republiko Libanon
Libanonin tasavallan puolesta
For Republiken Libanon
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